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Oposiţiunea extremă maghiară este 
amărîtă pănă în adâncul sufletului. Răs
punsul ce ’l-a dat ministrul de honvéd, 
bar. Fejérváry, academicilor dela politech- 
nicul din Budapesta, despre care cetitorii 
noştri au deja cunoscinţă, ’i-a răcorit ca 
şi o ploaie de apă rece dintr’o tulumbă. 
Mai mult. Le-a sdrobit inimile.

Şi să ve<ji, „liberalii“ tac. însă după 
enunciaţiunile oficioase ale lor, nu mai 
departe decât cu vre-o câteva 4‘le mai 
nainte, şi ei ar trebui să glăsuească tot 
aşa de mâhniţi, ca şi extremii.

Liberalii erau aceia, care, înainte cu 
vre-o câteva (jile, licitau în patriotism ma
ghiar alăturea şi pe întrecute cu oposiţiu
nea extremă maghiară, încât aceasta abia 
mai era în stare a ţină pas cu dînşii.

„Liberalilor“ însă acum nu le dă 
mâna să-’şi combată stăpânul. La reserva 
aceasta nu numai cuviinţa îi înduplecă, 
ci de sigur şi alte lucruri, pe care lumea 
cea multă nu le sacrifică bucuros, când 
este pusă într’o posiţiune alternativă şi 
trebue să aleagă între lucruri şi între nisce 
„convingeri a b s t r a c t e “.

Nu credem a ne înşela, dacă ţinem, 
că în punctul impresiunii în urma celor 
aucjite din rostul bar. Fejérváry, când de- 
putaţiunea de academici fu la dînsul, toţi 
„patrioţii“ vor fi una. Deosebirea abia va 
fi alta, decât că impresiunea unii o dau 
pe faţă, alţii o ţin în taină. Unii o dau 
pe faţă fiindcă le dă mâna să o facă, alţii 
o ţin în ascuns, fiindcă astfel cere „tactica“.

Guvernamentalul „Nemzet“, care nu
mai cu vre-o câteva <jile mai nainte scria: 
„ Ungaria, sau va fi maghiară, sau nu va f i “, 
s’ar pută oare ca acum să aibă alte pă
reri, când oposiţiunea pretinde, ca aspi
ranţii la gradul de oficeri în armata co
mună să poată face examenele în limba 
maghiară ?

Ar fi o minune mare, când vederea 
ministrului ung. de honvezi ar încăpă în 
cadrul conceptelor politice după paradigma

din „ N e mz e t “ în mod firesc. Concep
tul : „ Ungaria, sau va f i  maghiară, sau nu 
va f i“, se va uni foarte anevoie cu con
ceptul dlui bar. Fejérváry: „M ijloculpen
tru contact şi pentru homogenitate este în 
armata noastră comună limba germană“ etc.

Ei bine, nu încape şi tocmai pentru 
aceea compatrioţilor noştri maghiari li se 
va pără mâhnirea lor „patriotică“ justi
ficată.

Ar fi timp perdut înzadar, când 
ne-am pune să analisăm cu de-a ménun
tul cestiunea, dacă sânt sau nu sânt în 
drept compatrioţii noştri maghiari să se 
mâhnească pe ministrul ung. de honveqb

Cestiunea de altmintrelea a deslegat-o 
ministrul însuşi. El a spus deputaţiunii, 
că cere imposibilul, când pretinde ca ti
nerimea maghiară aspirantă la gradul de 
oficer în armata comună, să facă exame
nele în limba maghiară. El, adecă mi
nistrul ung. de honvezi a spus deputa
ţiunii, că interesul unităţii face indispen
sabilă pretensiunea de a se adopta o 
limbă, „care o înţeleg cu toţii“, căcT ce 
s’ar întâmpla, cjice mai departe, dacă Ma
ghiarul ar vorbi numai maghiaresce, Po
lonul numai polonesce, etc.

Oposiţiunea maghiară şi cum am mai 
<jis, maghiarimea, nu se mulţumesce cu 
resolvarea cestiunii în modul acesta. Ea 
se află ofensată în ambiţiunea ei de stat 
maghiar şi se miră, că fiii „maghiari“ să 
nu aibă facultatea, — un examen a-’l 
face în limba maghiară.

Sunt, de tot nechibzuiţi compatrioţii 
nosti'i maghiari.

Apoi bine, mai sânt şi alţii pe aci 
prin Ţeara-Ungureascâ, şi aceia încă ar 
pută cu acelaşi drept pretinde pentru lim
bile lor ceea-ce pretind ei pentru limba 
maghiară.

Şi nu fără de cuvânt ar pută păşi 
naţionalităţile cu astfel de pretensiuni.

Nivelul de cultură, în care se află 
limba maghiară, nu e de loc superior 
limbilor naţionalităţilor nemaghiare, după- 
cum este d. e. cel german. De altă parte 
limba maghiară este foarte mărginită,

când e vorba de teritorul, în care te poţi 
mişca cu dînsa.

Dacă n ’ar fi limba maghiară limbă 
oficială în Ungaria, ar fi redusă chiar în 
Ungaria proprie la vre-o câteva districte 
între Tisa şi Dunăre şi la unele din Să- 
culmea transilvană. De aci încolo, basta! 
în toată lumea aceasta nu te mai întâi - 
nesei cu popor, care să vorbească limba 
maghiară.

Şi din causa unei limbi a vre-o 7 — 8 
districte, cărei ’i-a dat D-4eu norocul a se 
pune deasupra celorlalte, se face atâta 
sgomot, încât pare că are să se cufunde 
tot pământul din Ungaria.

Oposiţiunea maghiară nu ar avă să 
caute mult în giurul seu pentru-ca să se 
convingă, cât este indignaţiunea ei de ne
chibzuită.

Românii d. e. ar avă drept, răzimaţi 
pe legea de naţionalităţi, să pretindă, ca 
limba română, dela Tisa pănă la Carpaţi, 
cu prea puţine excepţiuni să fie, dacă nu 
singură, cel puţin alăturea cu cea ma
ghiară : la justiţie, în administraţiune şi în 
toate institutele de instrucţiune susţinute 
din budgetul statului. Compatrioţii ma
ghiari vor sei, ca şi noi, că între Tisa şi 
Carpaţi, afară de cele trei milioane de Ro
mâni, cu prea puţine excepţiuni limba 
aceasta este limba de comunicaţiune pentru 
ceilalţi locuitori din teritorul menţionat, 
care nu aparţin naţionalităţii române.

Şi de cumva compatrioţii maghiari 
vor băga bine de seamă vor afla, că dacă 
este vorba de limba română, nu este numai 
de o limbă aşa mărginită cum este cea 
maghiară. Este vorba de o limbă, eu 
care poţi şi afară de teritorul dintre Tisza 
şi Carpaţi călători; vor afla, că cu limba 
română poţi călători, afară de regatul Ro
mâniei, în Peninsula-Baleanică, pănă la 
Constantinopol şi pănă în suburbiile Atenei 
în Grecia, şi care prin Rusia o afli res
firată pe ţermii nordici ai Mărei-Negre pănă 
în Caucas. Nu este anecdotă, ci adevăr 
enarat de oficeri din armata comună, că 
s’a întâmplat, că în părţile locului dela 
Novibazar, un paşă turcesc numai româ-

nesce s’a putut înţelege cu un general 
austro-unguresc.

Nu numai sentimentul naţional este 
vătămat la Români, dar’ şi legea positivă, şi 
compatrioţii maghiari nu că nu se indignează 
când văd luată limba acelora de miniştri 
preste picior, ci îi aplaudează şi le strigă 
din răsputeri „éljen“-uri însufleţite.

Precum vedem, n’am dis prea mult 
când am 4’si că compatrioţii maghiari 
sânt oameni nechibzuiţi. Căci ce ai pută 
altceva să le 4’cfi când ve4i, că ei nu 
sein nici când să se indigneze, nici când 
să se entusiasmeze.

Lecţiunea dată de ministrul de hon- 
ve4i oamenilor nechibzuiţi, este primul 
avertisement oficios.

începutul nu e rău, deşi foarte cum
pătat, dar’ unde este început, nu se poate 
termina ceva şi să lipsească sfîrşitul.

Cine să fie naşul sfîrşitului?
Aceasta e cestiune p e r s o n a l ă  şi 

în cestiuni personale nu ne amestecăm.

R evistă  politică
S i b i i u ,  10 Martie st. t.

Alaltăieri s’a discutat în d i e t a  u n 
g a r ă  cestiunea a c o p e r i r i i  c r e d i t u l u i  
d e l e g a ţ i o n a l .  Dl de Tisza va primi deci 
în curând autorisarea legislativei pentru 
câştigarea unei mare părţi a trebuinţelor 
lui de credit şi în cel mai de aproape timp 
se va hotărî definitiv asupra formei în care 
va lua împrumutul. Contele Palîavicini se 
află în Viena spre a informa pe grupul 
Rotschild despre intenţiunile guvernului. 
Precum se vede, cabinetul ungar are in
tenţia să restrîngă deocamdată împrumutul 
la t r e b u i n ţ e l e  c e l e  ma i  n e a p ă r a t e  
şi aşa e probabil, că ministrul de finance 
va emite deocamdată un contract de cel 
mult 40 milioane nominale.

Ministrul-president se pare a fi mai 
departe de părere, că legile ce s’au fost 
votat în parlament nu-’l autorisează pentru 
emisiunea rentei de aur de patru procente. 
Această exmisiune numai pe basa unei 
noue legi ar pută urma; dar’ guvernul 
ungar n’ar dori să presenteze în curând 
dietei o asemenea lege şi crede, că posi- 
ţia pieţii va permite exmisiunea a patru- 
4eci milioane rentă de hârtie. Acest punct

Foiţa „Tribunei“

pina mărgărelelor.
Poveste.

1. Lung’o mare ’ntinsă, lată, 
ţ)ice-se c’a fost odată 
Pe un ţermure frumos 
Un sat mic, dar’ drăgostos, 
Locuit de mulţi pescari, 
Oameni buni şi meşteri mari 
în prinderea pescilor, 
în  notarea undelor. . . .

La ţermurul în v e lit
10. Cu muşchiu verde copărit 

în  tot anul se vedea 
O femeie că venia,
Frumuşea şi tinerea ;
Era mândră ca un soare,
Ca o 4i strălucitoare,
Ca o ra4ă iubitoare. . . .
A ei frumuseţă rară —
Să alergi din ţeară ’n ţeară, 
Ba sé eşi din lume-afară, — 

20. Totuşi nu o vei găsi,
Nici când n’o vei întâlni, 
Căci fiinţă nu-i sub soare 
Aşa dulce, iubitoare,
Ca fiica mărgelelor,
Pina mărgârelelor! . . .

Ea pe mare lin venia,
Cu undele se lupta 
în tr’o luntre de mărgele,
De frumoase mărgărele 

30. Splendid foarte colorate,
Pe mătasă înşirate; — 
Toată luntrea ei lucia,
Ca şi zarea dintr’o stea 
în unde se oglindia . . . 
în tot anul a venit 
Tot la un timp anumit;
Şi pe mare când venia 
Nimeni, nimeni nu scia,
Că de uude oare vine,

40. Din ce regiuni senine? 
înapoi când pleacă eară? 
Unde merge, spre ce ţeară? 
Pănă unde lin plutesce,
Şi-apoi unde se opresce? . . .

Când pe ape se zăria,
Că spre ţermure venia,
Toţi pescarii ’nveseliau 
Şi cu drag o aşteptau, 
în cale îi alergau,

50. Cu toţii o ’ntimpinau
Şi stăteau şi-o admirau! . . . 
Ea era de toţi iubită,
Ca şi floarea înflorită,
Ca şi 4iua ’nveselită; —
Şi ea încă îi iubia 
Şi prea bună »’arăta . , .

Mai dragi înse-’i erau ei
Copilaşii mititei
Cu-a lor faţă nepătată,

60. Inimă'neîntinată,
Ce în cete s’adunau 
Şi veniau şi-’n cale-’i stau 
Cu dor mare-o aşteptau: 
Căci de câte-ori venia 
Ea din luntre ’mprăscia 
Mulţime de mărgărele 
In formă de vălurele 
Suflate de vénturele...
Ear’ pe pruncii mititei,

70. Ce mult dragi îi erau ei, 
Cu degetul îi cbiema 
Şi cu ocbiul le oebia,
Să vină şi să culeagă 
Mărgărele se-’şi aleagă 
Câte inima le-a cere,
Cât a f l a  lor plăcere. . . . 
Ear’ copiii bucuroşi 
Mergeau iute tot voioşi 
Mărgărele culegeau 

80. Câte lor le trăbuiau,
Cât să ducă mai puteau; 
Şi cu dulce toţi privia 
Cum frumos îi desfăta 
Frumseţa colorilor 
Ca lumina zorilor. . . .

Păn’ copiii petreceau, 
Mărgărele culegeau,

A lor mame pregătiau 
Prând mare de sărbătoare 

90. Pentru dina iubitoare:
Pesci şi pane de mâncare 
Şi vin dulce de gustare; 
Apoi ’mi-se sfătuiau 
Şi în cete se "duceau 
Mulţi pescari şi pescăriţe 
După tinera domniţă,
Cu sfială o ’nvitau 
Şi cu toţii o rugau,
Ca să vină să prândească 

100. L ’a lor masă pământească; 
Eară ea îi asculta,
Căci cu dînşii se ducea 
Şi la masă se punea 
Şi mâncau toţi împreună 
Şi erau cu voe bună . . . 
Rinişoara îşi lua 
Câte-o mică bucăţea 
De pane şi o mânca,
Şi-un pic de vin apoi bea 

110. Şi mai mult nu-’i trebuia . . 
Ci stătea şi povestia,
Voe bună le făcea:
Cu toţi era prietenoasă, 
Vorbăreaţă, drăgostoasă, 
încât toţi păreau ferice 
Când era şi ea aice . . . .

*
Alte-dăţi, când se scia, 

Vestea când se respândia,
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de plecare a fost filele aceste, după-cum 
se aude, obiectul unei conferenţe a mem
brilor grupului şi se pare, că dorinţele 
guvernului ungar nu consună întru toate 
cu vederile grupului. Acesta totdeauna 
a arătat spre greutatea ce se pune în ca
lea plasării unor sume atât de enorme, 
dacă emisiunea se va restrînge numai la 
pieţele interne. Mai departe se poate pre- 
vedh, că g r u p u l  n u m a i  c u  a n e v o i e  
se va  h o t ă r î  a î n c h e i a  un c o n
t r ac t ,  c a r e  n u  se r a p o a r t ă  la î n 
t r e a g a  t r e b u i n ţ ă  a c r e d i t u l u i  de  
pe a c e s t  an, pentru-că guvernul ar pută 
lua cu privire la rest disposiţiuni, care ar 
altera operaţiunile pentru vinderea celor 
dmtâiu patrmjeci de milioane.

între dl de Tisza şi între grupul 
Rotschild există deci diferenţe însemnate 
şi guvernul ungar va avb să treacă încă 
preste multe greutăţi pănă-ce va pută în
cheia definitiv contractul pentru contra
gerea împrumutului de lipsă.

Cu prilegiul discuţi unii asupra acestei 
afaceri, deputatul H e l f y  interpelă pe 
guvern despre a l i a n ţ a  t r i p l ă  d i n t r e  
Au s t r o - U n g a r i a ,  G e r m a n i a  şi I t a 
l ia.  Din răspunsul, pe care ’l-a dat dl 
de Tisza, nu se scie omul de loc orienta 
şi nu scie ce anume să ţină despre această 
alianţă, despre care s’a scris şi vorbit atâta 
în filele din urmă. Din acel răspuns nu 
se poate deduce nici măcar aceea, că 
există o asemenea alianţă, fiindcă ministrul- 
president s’a mărginit la o declarare ge
nerală foarte încungiurătoare, că politica 
monarchiei în toate relaţiunile ei cu cele
lalte puteri mari n’are altă basă, decât a 
face tot ceea-ce poate întru menţinerea 
păcii, dar’ aşa, ca interesele noastre să 
rămână scutite. Aceasta ar fi, cjise el, 
tot ceea-ce poate spune despre raporturile 
de alianţă, care s’au ivit mai nainte şi 
acum din nou, aşa că declararea d-lui de 
Tisza se poate raporta atât la alianţa celor 
trei împăraţi, cât şi la noua alianţă cu 
Italia. Se vede, că diplomaţii noştri nu 
prea sunt dispuşi a mai parada cu „ali
anţele de pace“.

Şi bine şi fac. N ’are nici un folos a 
se mai îmbăta lumea cu apă rece.

De tot caracteristic pentru s i t u a ţ i a  
e x t e r n ă  e un articol ce a apărut alaltă
ieri în foaia oficială din Petersburg. Nu
mita oficială combate soirile foilor rusesci 
despre n e f a v o r a b i l e l e  r a p o r t u r i  
g er  man o-r u se se i şi îndrumă la hotă- 
rîtele declarări ale ei din 3 Decemvrie 
1886, după care r a p o r t u r i l e  a c e s t e  
nu dau p r i l e g i u  n i c i  l a  c e l e  ma i  
mi c i  t e me r i .

Din B u c  ü r e s e i  se depeşează, că 
soirile foilor străine despre n e g o c i ă r i  
î n t r e  R o m â n i a  şi  V a t i c a n u l  sânt 
neîntemeiate.

Sérbarea din Berlin.
„Neue Freie Presse“ primesce din Berlin 

următoarea depeşă: Din zori de di poartă astătji 
residenţa timbrul sărbării imperiale, şi mulţimea

străbate sărbătoresce dispusă stradele Berlinului, 
fiind timpul frumos deşi împreunat cu îngheţ. 
Mai deasă era mulţimea în stradele care dau în 
strada „unter den Linden“. „Unter den Linden“, 
adevărata stradă de triumf a Hohenzollern-ilor, 
a fost plină de o mulţime număroasă, Neîncetat 
veniau trăsuri splendide, în care se aflau persoane 
princiare şi înalţi demnitari din toate statele. Pe 
piaţa operei, înaintea statuei lui Frideric-ceî-Mare, 
faţă în faţă cu palatul imperial sta mulţimea ţe- 
penită, şi numai când se ivia vre-o trăsură prin
ciară ori o bandă de musică în fruntea unui de
taşament de trupe se punea în mişcare. Aşa se 
întâmplă când sosi R e g e l e  şi R e g i n a  R o m â 
niei .  F r u m o a s a  R e g i n ă  a R o m â n i e i ,  in- 
t e l i g e n t a - ’i f a ţ ă  î nc  u n g i  u r a t ă  de s mo
c u r i  î n t u n e c a t e ,  ş e d e a  î n p r i m a  t r ă 
s u r ă  a l ă t u r e a  cu p r i n c i p e s a  de co
r o a n ă ,  şi  r ă s p u n d e a  cu c ă l d u r o a s ă  mul 
ţ u m i r e  o v a ţ i u n i l o r  e n t u s i a s t i c e  ce 
’ i - s e  f ă c e a u .  î n  a d o u a  t r ă s u r ă  ş e d e a  
R e g e l e  C a r o l  cu p r i n c i p e l e  de c o r o a n ă ,  
înalţii oaspeţi, înainte de a-’şi căuta locuinţa, au 
făcut o scurtă visită împăratului. C â n d  ei  au 
p ă r ă s i t  p a l a t u l ,  m u l ţ i m e a  e r u p s e  în 
e n t u s i a s t i c e  „urale11, şi  s c u r t  d u p ă  
a c e a s t a  se a r ă t ă  c a p u l  v e n e r a b i l  al  
î m p ă r a t u l u i  p r i m i t  de  m u l ţ i m e  cu î n
n o i t e  u r a l e .  Acest spectacol se repetă când 
sosiră grenadirii „Alexandru şi ulanii de gardă.“ 
Neîntrerupt fu întimpinat împăratul cu frenesie, 
arătundu-se în mare ţinută. Apoi mulţimea întonă 
„Heil dir im Siegerkranz“. în astfel de momente 
stagnă comunicaţia.

Toate trăsurire se opriră, persoanele ridicau 
pălăriile, ba publicul se sui pe roatele trăsuri
lor ce s’au oprit şi astfel dădeau expresiune en- 
tusiasmului.

Pe la 2 oare ca de obiceiu împăratul a 
eşit cu trăsura. In decursul după ameadii, re- 
p r e s e n t a n ţ i i  p u t e r i l o r  s t r ă i n e  traseră la 
scările palatului pentru a gratula. Trimişii spe
ciali au fost primiţi de cătră împărat în presenţa 
secretarului de stat a contelui Herbert B i s - 
m a r c  k.

La 5 oare se ţinu dineul familiar, la care 
au luat parte toţi prinţii ce se aflau în Berlin.

în tr’aceea mulţimea se îndesui din ce în 
ce mai mult, şi pe ambele părţi ale stradei 
„unter den Linden“ aşteptau mai multe mii so
sirea conductului de torţe. Conductul de torţe de 
astădi a fost o ovaţiune a întregei studenţirni din 
Berlin, anume, a uuiversitâţii a scoalei technice, 
a academiei montane etc. De pe podul castelului se 
vedea desvoltându-se încetul cu încetul grandi
osul conduct. Acesta avea în frunte şargele 
corporaţiunilor de studenţi atât călare cât şi pe 
jos. Aproape toate universităţile din Germa
nia trimiseră deputaţiuni spre scopul acesta.

De patru ori s’a arăfat împăratul în a 
doua fereastră a odăii sale de lucru istorice din 
parterul palatului. Numai o mică pausü între
rupse conductul şi anume atunci, când împă
ratul primi 5 studenţi. Când mulţimea zări mai 
ântâiu pe împăratul erupse în strigăte frenetice, 
şi de câte-ori el se ivi, mulţimea întonă „Heil 
dir im Siegerkranz“. O oară ţinu trecerea con
ductului. Un mare cothers ţinut în şalele fil
armonice sfîrşi serbarea de astătji.

Din Archidiecesa Blajului.
Ni se cere publicarea următoarelor:
(Afacerea parockiei din Roşia-montană.) E 

— mai vîrtos de vre-o trei ani încoace — ge
nerală convingerea, că actualul Metropolit al Bla
jului în calitate de Archiepiscop pre lângă ce e 
model în preoţie e model şi în ceea-ce privesce 
administrarea archidiecesei — lucru foarte ane
voios. Arare-ori poţi autji în general — aproape 
fără nici o excepţiune — mulţumire faţă cu un 
administrator, căci e foarte anevoiă să admini
strezi strict şi să câştigi şi iubire, e tot atât de 
greu a afla cum să administrezi în partea cea 
mai mare singur. Cel puţin pe cât seim noi ac
tualul Archie piscop are consilieri atât de încărun
ţiţi, încât nu arare-ori audi oameni serioşi spu
nând, că Excelenţa Sa Metropolitul-Arcbiepiscop 
Vancea lucră îndecit numai pentru-ca canonicii 
sei se poată odihni, că se isprăvesc o mul
ţime de afaceri de cătră oameni cuprinşi cu alte 
lucruri din simplul motiv, că Excelenţa Sa vede 
în giurul seu consilieri încărunţiţi de o muncă 
îndelungată pe terenul bisericesc şi naţional. Pre 
căt cunosc din auijite pe actualii consilieri ai 
Excelenţei Sale — ei toţi fără deosebire au un 
trecut preoţesc şi cultural, pe care Excelenţa Sa 
Metropolitul Vancea îl are totdeauna în vedere 
atunci când însuşi muncesce din zori de <Ji pănă 
târ(jiu noaptea încuragiând tineretul, premiând 
meritele, dând exemplu de evlavie, censurând 
cărţi, cetind şi corectând acte administrative, ne- 
trecând cu vederea nici cea mai mică scrisoare, 
care taiă în sfera de lucrare administrativă şi 
culturală din diecesa de sub păstorirea sa, des
cifrând adese-ori cu sticla scrisori ce incurg dela 
preoţime, căutând cu multă agerime de superior 
talentele tinere, ascultând cu reserva cuvenită 
laudele şi ocările făcendu-’şi astfel hotărîrile după 
cea mai conscienţioasă a sa convingere. Dela 
episcopii sufragani pănă la clericul finer abia în- 
tâlnesci preot, care sé nu privească cu venera- 
ţiune la Metropolitul Vancea. Poporul — inteli
gent şi opincar — nici odată nu se înşeală în 
ceea-ce privesce chibzueala capului bisericii ro
mâne greco-catolice. Un preot şi administrator, 
care ţine se cunoască încă din seminar pe cei 
pe care îi va trimite sé fie preoţi români ca şi 
el, care merge de sute de ori în an sg vadă 
faţa tinerului cleric, sé-’l întrebe de părinţii sei, 
de durerile şi bucuriile lui. Astfel arare-ori se 
înşeală împărţind premii şi dojene.

Te prinde dar’ cu atât mai legitimă in- 
dignaţie când cetesci, că un preot abia în stare 
să-’şi facă închipuire despre ceea-ce va sé <j'c& 
lucrare, scie sg se pronunţe asupra unei hotă- 
rîri a Metropolitului Vancea şi a Consilierilor sei. 
0  astfel de indignare m’a cuprins cetind cele ce 
publică preotul loan Maior în „Gazeta Transil
vaniei“ la adresa Excelenţei Sale şi a consisto- 
rului din Blaj când scrie în Nrul 46: „. . . Deşi 
nu am roată de steampuri se-’rni fructifice ad 
personam ca antecesorului meu, deşi n u-’m i e 
d e c r e t a t  c â t e  100 fl. pe  a n  din a d j u -  
t u l  r e g e s c  c u m a f os t  a c e l u i a . . . “

Ne va ierta dl Maior sg-’i spunem, că 
a c e l a  va fi fost vrednic de ea, ear’ dlui n’are 
decât sg se învrednicească şi sigur că nici Exce
lenţa Sa cu Prcaveneratul Consistor, nici paro- 
ehienii Roşiei-montane nu vor fi atât de ne
drepţi, încât sé nu voească a recunoasce cine

merită şi cine nu merită. Capabilitatea de a 
judeca asupra meritului, — dacă nu paroebie- 
nilor din Roşia, — cel puţin Consistorului nu 
va ţină Părintele Maior de cuviincios sg ’i-o tragă 
la îndoială.

Cuvintele dlui Maior privitoare la suta de 
floreni sânt pronunţate, ca şi când Excelenţa Sa 
Metropolitul Vancea şi Consistorul din Blaj ar fi 
dintre aceia, cari primesc daruri, Va sei însg 
Părintele Maior, că bătrânii canonici din Blaj nu 
primesc sute, va sei că Metropolitul Vancea şi 
consilierii sei au privit ca perdere depărtarea dela 
gimnasiu a Părintelui Pécuraru, va fi aflat dea- 
semene, că în ţinutul Abrudului antecesorul seu 
a fost o dovadă, că Blajul are preoţi model, că 
Excelenţa Sa şi consilierii sei ’l-au pus pe fo
stul preot al Roşiei-montane în o parochie mai 
bună ca Roşia-montană şi că Roşienii şi astătji 
regretă perderea antecesorului Părintelui Maior. 
Părintele Maior va lucra înţelepţesce sg nu dee 
lecţii Archipâstorului şi Consistorului seu, ce 
se lucre.

Care sânt meritele d-lui Pécuraru, pentru 
care Metropolitul Vancea şi Consistorul ’i-au îm
părţit 100 fl. din adjutul împărătesc, ce viitor îi 
va fi reservând Excelenţa Sa şi Consistorul în 
viitor d-lui Păcurarii, — nu e treaba d-lui Maior. 
Fără îndoeală, că va fi având puţini preoţi, pe 
care Excelenţa Sa şi Consistorul din Blaj să-’i 
pună cu atâta încredere acoio, unde îi pune şi 
când va împărţi adjutul împărătesc, superiorii 
din Blaj ai Părintelui Maior nu vor spera, că 
vor mai afla vre un tinăr care să scrie: „ . . . 
deşi nu-’mi e decretată 100 fl. pe an din adjutul 
împărătesc cum a fost aceluia.“

Se poate, că nici Părintele Maior nu va fi 
luat în serios aceste cuvinte. Ele sânt însă 
prea nesocotite, e cel dintâiu cas când se spune 
aceasta şi nu pot decât să-’i recomand d-lui 
Maior: Nu scrie, dacă nu scii scrie corect.

Privitor la celalalt cuprins al scrisorii d-lui 
Maior rămâne ca să accentuez două lucruri: Dl 
Maior să nu uite, că în Roşia-montană are de 
a face cu poporeni cinstiţi. Al doilea: Exce
lenţa Sa Metropolitul-Arcbiepiscop şi Consistorul 
de Blaj nu bucuros îşi perd vremea cu încer
cările „literare“ ale d-lui Maior.

Astfel ţin de prisos a vorbi despre altele, 
pe care oamenii competenţi le vor fi cunoscând 
mai bine decât Părintele Maior.

Rămâne să se scie, că dl Maior a. produs 
neînţelegeri în Câmpeni şi în Roşia şi că con
vingerea mea e, cumcă nu aceasta e intenţiunea 
Excelenţei Sale a Metropolitului şi a Preavene- 
ratului Consistor.

Părintele Maior să binevoească a lua spre 
sciinţă, că afară de dl Caianu mai are şi alţi po
poreni cinstiţi, pe care îi ofensează şi nu mă 
îndoesc, că locurile competente îi vor da Părin
telui Maior să înţeleagă, că nu în această inten- 
ţiune ’l-au trimis în Roşia-montană. Sau crede 
dl Maior, că fiind parochia Roşiei-montane de 
patronat regesc, domnia lui nu mai are a face 
cu superiorii sei bisericesci?

Aceasta ar fi altceva şi atunci n’are decât 
să meargă cu dl Caianu, cu di Dregân, Mol
dovan, Ebergényi etc. A.

Că fiica mărgelelor,
120. Rina mărgărelelor

Pe ce timp la ţermur vine 
Pe-ale mării ape line,
Din departe se gătiau 
Şi la ţermure veniau,
Prinţi din ţerile vecine,
Ţeri departe, ţeri străine,
Şi mulţime de domni mari,
Baroni, grofi şi gospodari;
Toţi veniau s’o întâlnească 

130. Şi cu dînsa să vorbească
Şi — de pot — să o peţească . . . .  
Căci de (jma frumuşea 
Vesti departe se ducea;
Toată lumea o scia 
Şi de ea aşa <j>cea:
Că pe cât e de bogată,
Cu tesaure ’ncărcată 
In porfiră îmbrăcată,
Pe atât e de frumoasă

140. Şi pe-atât de drăgostoasâ! . . .
(Va urma.)

Mărcuţ Viteazul.
PovevSte din popor.

De Nicolae Triiubitoniu.
9

(Urmare şi fine.)
întristarea şi supărarea peri de pe feţele 

tuturor; rîdeau, mâncau, beau şi-’şi petreceau, ca 
şi când n’ar fi fost nici o primejdie.

— Mărcuţule, — cjise împăratul, — ’ţi-am 
lăcut nedreptate, când te-am judecat, nu te-am

cunoscut când te-au aruncat, căci dacă te cu- 
nosceam, nu te lăsam, fiindcă te sciam de om 
harnic. Pentru aceea însă am suferit destul, căci 
. . . . Aci-’i spuse toate cele ce a păţit, pe cari 
el le scia dela Voichiţa.

La capăt cji.se împăratul:
— Acum iartă şi tu ce-a fost, şi spune-ne 

n’ai pute să ne scapi tu din năcazul acesta, ca 
să nu trimitem nici un răspuns duşmanului?

— Acum nu pot, — răspunse Mărcuţ, — 
fiindcă am slăbit de suferinţe în pivniţă; trimite 
însă vorbă duşmanului şi cere răstimp de o săp
tămână, pănâ-’mi voiu redobândi puterile mele, 
atunci voiu merge eu la bătaie şi voiu cerca să 
mă lupt cu comandantul duşmanului.

— Atunci ai nădejde să ne poţi ajuta?
— Cu ajutorul lui Dumnecjeu, d a !
— Dacă vei pute să biruesci duşmanii, 

eată eu acum mă făgăduesc, că te voiu primi 
de copil de suflet, în locul nefericitului meu co
pil, şi după moartea mea te voiu lăsa pe tine 
împărat. Vreţi, sfetnicilor şi oameni ai divanu
lui meu?

— Vrem! vrem din toată inima; să trăiţi! 
— strigară toţi.

După p râtul făcură jurământ, că vor ţine 
ce au vorbit, apoi se depărtară.

Ca un fulger se lăţi vestea în toată împă
răţia, că Mărcuţ Viteazul trăesce şi că s’a făgă
duit a se bate eu duşmanii.

Mai fericiţi şi mai cu veselie erau însă 
Voichiţa şi mamâ-sa, cea dintâiu că avea să fie

împărăteasă, ear’ a doua, că avea să se facă 
cuscră cu împăratul. Toţi însă erau îngrijeaţi de 
reuşita luptei.

Mărcuţ în acea săptămână rămase ca să-’şi 
mai întrame puterile în curte la împăratul cu 
Voichiţa lui, care încetă a mai fi servitoare.

Trecu cu mare greutate şi săptămâna, când 
Mărcuţ Viteazul, ca reînviat, călare pe calul do
rit, cu puţinii soldaţi cari au mai fost rămaşi, 
plecă la bătaie.

Acolo provocă pe comandantul duşmanului, 
care precum seim, încă era om viteaz, să vină 
la luptă dreaptă cu el. La acela ’i-ar fi fost şi 
ruşine să nu vină, dar’ nici nu cugeta că Mărcuţ 
să fie aşa de tare, ca să se poată împotrivi cu el.

Se luară deci la lupte şi se luptară o <ji 
lungă de vară, cât e de dimineaţă pănă seara, 
dar’ nu s’au putut învinge nici unul pe altul, 
ba nici prinde nu s’au putut ca să poată lupta 
cum e data, deoare-ce nici unul nu se lăsa a se 
prinde de celalalt.

Când fu în amurgitul serii, întrerupseră 
lupta până în dimineaţa viitoare.

Noaptea, tot la aceea s’a cugetat Mărcuţ, 
cum ’l-ar pute învinge pe duşman, care încă, 
precum vătjuse, era în tărie. Intre aceste cu
gete îi veni în minte ceva.

Când se începu a doua oară lupta, Măr
cuţ di se :

— Scii ce, frate! Tu nu mă poţi prinde 
pe mine, eu nu te pot prinde pe tine, şi numai 
înzădar ne chinuim. Ascultă ce <jic eu. Haid

să ne luăm la fugă cu caii noştri, şi caro va fi 
mai ântâiu, va ave dreptul să prindă pe celalalt, 
cum îi va plăce. Cu aceasta scurtăm lupta.

Bine! se învoiră amândoi, se suiră pe cai 
şi haid la fugă. Calul duşmanului era p’aci 
să întreacă pe al lui Mărcuţ, când acesta 
odată pe nevgjute scoate sabia şi retează capul 
duşmanului. Capul lui îl luă şi-’l duse în ta
băra sa, de unde cu toţi soldaţii luară la goană 
pe duşmani, îi alungară de pe toate locurile, le 
cuprinseră împărăţia, apoi s’au întors acasă, unde 
’i-au întimpinat tot poporul, în frunte cu împă
ratul, cu Voichiţa şi cu mamă-sa.

Bucuria de obşte era mare, toţi se grâ- 
biau să aducă laude şi măriri lui Mărcuţ Vi
teazul.

Împăratul apoi a şi împlinit ce a (jis. De 
bucurie, că Mărcuţ ’l-a scăpat din desnădejduire 
şi ’i-a mărit împărăţia cu încă odată cât a fost, 
’l-a luat împreună cu Voichiţa şi cu muma-sa 
în casa sa, ’i-a căsătorit şi ’l-a numit urmaş în 
scaunul împărătesc.

Mai trăi câţiva ani împăratul, fiind tot cu 
voie bună, apoi muri fericit, că lasă în urma lui 
pe unul, care nu numai e vrednic de împărăţie, 
ci e iubit şi de tot poporul.

Mărcuţ Viteazul, ca împărat, a fost drept 
şi bun. A avut o grămadă de copii, care toţi 
séménau tatălui lor.

Asemenea lucruri se întâmplau în lumea 
mai de demult.



Nr.  57 T R I B U N A Pag. 227

C orespondenţă  particulară
a „Tribunei“.

A rad , 21 Martie n. 1887.
în  lămuririle mele diu Nr. 49 al „Tribunei“ 

am avut în vedere clarificarea situaţiei politice 
sociale în Arad, ca să se facă odată lumină.

La fleacuri nu m’am dimis.
Vine însă dl loan Beleş în Nr. 10 al „Bi- 

sericei şi Scoalei“ şi-’şi ia ingratul rol de a spăla 
cu ele obrazul omului negru, ce îmbrâncesce 
treaba Reuniunii din Arad, şi nu vede că Arap 
este, negru dela fire.

Ne spune anume dl Beleş în „Biserica şi 
Şcoala“, că Reuniunea nu s’a putut constitui în 
cinci luni de di le dela sosirea statutelor, fiind 
acesta prea puţin timp pentru facerea unui re
gulament, ori apendice precum îl numesce dl Beleş, 
ce ar ave să normeze raportul dintre Reuniune 
şi Consistor.

D’apoi că acest ridicol pretext ’l-am sciut şi 
noi, onorabile Die, pentru-că pretext de a trăgăna 
şi împedeca constituirea Reuniunii este non sensul 
unui regulament anticipativ; am trecut înse preste 
el, căci nu am pornit spre secătură.

Juridic luată causa, drepturile şi datorin- 
ţele garantate şi impuse de statute privesc Reu
niunea, ear’ Reuniunea există numai după con
stituirea ei. Misiunea comitetului este de a în
fiinţa Reuniunea pe basa statutelor, ear’ împli
nirea condiţiunilor statutare cade în sfera de com
petenţă a Reuniunii. Şi Consistorul nici că poate 
lua în desbatere un incompetent regulament, care 
nu poate obliga însăşi Reuniunea pentru care 
se face.

Să le admitem însă chiar şi această curio- 
sitate juridică şi ajungem în alt impas. A nu 
pută redacta un biet de regulament în cinci luni 
de (jile, va să dică, ori inaptitudine ori rea vo
inţă, ca să nu <j'c altcum; primul cas nu poate 
subversa la „genialul“ Dessean, las dar’ şi din 
acest punct de vedere să se cualifice faptul în 
raportul caşului al doilea.

Are cuvânt dl Beleş la devotament faţă cu 
cutare persoană fie aceea chiar a unui Dessean, 
dar’ nu are cu vént a ridica aceste afecţiuni per
sonale preste o sfântă causă naţională şi a o arunca 
pe aceasta pradă capriciului unui singur om; 
ear’ dacă aceasta nu ar înţelege-o domuia-sa, 
atunci va trebui să simţă consecuenţele unui con
flict cu sentimentul public românesc şi pe te
renul social.

Volenti non fit  injuria.
Onorabilele jurnale, cari urmând rugării 

dlui Beleş au reprodus reflexiunile sale diu „Bis. 
şi Şcoala“, sunt poftite „în interesul adevărului“ 
a da loc şi acestui răspuns. Pe „Bis. şi Şcoala* 
după mine o obligă la aceasta onorabilitatea ju r
nalistică, de care altcum nu mă îndoesc.

Unul pentru toţi.
Eată şi întimpinarea, pe care o pu

blică dl I. Beleş în „Bis.  şi Ş c o a l a “ 
din Arad :

în nrul 45 al diarului „Tribuna“ s’a pu
blicat o corespondenţă din comitatul Aradului, 
în carea dl corespondent anonim „părintele“ ’şi-a 
exprimat nisce „nedumeriri“ asupra stării, în 
carea se află astăzi „Reuniunea femeilor române“ 
de aici, — ear’ în nrul apărut la 3/15 Martie 
a. c. al numitului jurnal un dn. corespondent din 
Arad, care se subscrie „unul pentru toţi“ a aflat 
de bine a-’şi permite o mulţime de grave vătă
mări la adresa dlui advocat şi „bărbat de încre
dere“ al acestei reuniuni loan P. Dessean.

Nu voiu a mă lăsa în polemii cu nimenea, 
cu atât mai puţin cu dl „unul pentru toţi“. însă 
pentru orientarea on. public, pe care îl intere
sează mai deaproape starea presentă a reuniunii, 
vă rog a da loc în „Biserica şi Şcoala“ urmă
toarelor reflexiuni, pe cari în interesul adevărului 
sper, că le vor reproduce şi celelalte jurnale ro
mâne, şi în special jurnalul „Tribuna“.

Precum aţi accentuat şi D-Voastră într’un 
articol publicat în jurnalul „Biserica şi Şcoala“ 
în cestiunea „Reuniunii femeilor române din Arad 
şi provinciă“, idea principală, ce ne-a condus pe 
noi la facerea statutelor a fost, ca prin statute 
se îngrădim reuniunea faţă cu toate eventuali
tăţile, şi s’o punem sub scutul şi patronagiul 
bisericei, ear’ şcoala înfiinţândă să fie o scoală 
confesională română. Şi pentru-ca această in- 
tenţiune să-’şi afle calea şi forma, prin care se 
poată deveni inarticulată şi garantată prin statute, 
comitetului provisor ’i-a trebuit timp mai în
delungat.

După aprobarea statutelor prin înaltul gu
vern, reuniunea nu se putea constitui în mod 
definitiv mai nainte de a se norma şi precisa 
prin un adaus la statute raportul între reuniune 
şi biserică, respective între această reuniune şi 
consistorul gr.-or. rom. din Arad.

Drept aceea elaborarea acestui apendice la 
statute, comitetul provisor a încredinţat-o unei

comisiuni din sinul seu. — Comisiunea a formu
lat deja acest apendice, şi lucrarea fiind aproape 
terminată, comitetul provisor în curend va în
griji, ca şi acest apendice să-’şi primească pe 
calea sa aprobarea. Astfel lucrările reuniunii se 
vor pute continua eu trăinicia, pe care au în
grijit a o da acestei reuniuni întemeietorii ei.

în ceea-ce privesce afirmaţiunea dlui cores
pondent al „Tribunei“ „unul pentru toţi“, că 
unele dame s’au supărat şi nu vor a mai parti
cipa la lucrările comitetului, declar şi eu: că 
este lucru regretabil această supărare — deşi 
prin aceasta comitetul n’a fost, şi nu este împe- 
decat în lucrările sale — dar’ vina pentru acea
stă supărare nu este a se atribui dlui Desseanu, 
ci este a se căuta aiurea.

In fine pentru orientarea onoratului public 
adaug, că lucrarea arătată mai sus se va ter
mina în curând şi adunarea constituantă se va 
convoca imediat; ear’ pănă atunci sper, că îna
intând, în primăvară vom ave şi timp destul de 
favorabil, pentru-ca să poată participa în număr 
destul de mare şi damele din provinciă, cari 
propriamente constituesc puterea reuniunii.

Primiţi, Domnule Redactor, încredinţarea deo
sebitei mele consideraţiuni.

Ar a d ,  la 4/16 Martie 1887.
loan Belesiu, 

notar subst. al reun.

O r o  n i c ă.
Convenţiunea comercială romfuiă-au- 

stro-ungară. „Presse“ din Viena aduce scirea, 
că ambasada română din Viena a făcut mini
sterului de externe descoperirea, că d e l e g a ţ i i  
r o m â n i  vor pleca în 21 ori 22 Martie n. 
din Bucuresci, aşa încât negociările se vor 
pute începe cât de curând. Cercurile hotărîtoare 
sperează, că negociările se vor termina înaintea 
sărbătorilor sf. Pasci.

*
Excelenţa Sa Dr. loan Vancea de Bu- 

teasa, Metropolitul şi Archiepiscopul gr.-cat. de 
Alba-Iulia şi Făgăraş, a fost primit la 21 1. c. 
în a u d i e n ţ ă  g e n e r a l ă  de cătră Maiestatea Sa 
Monarchul.

*
Raportor economic. Ministrul de agri

cultură, industrie şi comerciu a numit pe locui
torul din S a t u - l u n g  Francisc M a g y a r o s y  
de r a p o r t o r  e c o n o m i c  pentru cercul Săce-  
l e l or  diu comitatul Braşovului 

*
Prânzurile d a te  la Curte. Am avut 

curiositatea să cetim prin (j ia rele maghiare ra
poarte despre prândurile date la Curte, când 
aceasta petrece în Budapesta. Şi eată de ce 
numai în Budapesta: în Viena sau nu se dau 
prânduri cu oaspeţi sau Z>arele germane se în
datinează a raporta mai ales despre sănătatea 
membrilor Casei împărătesei. In (jmrele din 
Budapesta aflăm însă mai ântâiu sciri privitoare 
la sănătatea lui Kossuth şi numai din când în 
când e vorba şi de sănătatea membrilor Curţii. 
Aproape toate Ziarele maghiare din capitala Ţerii- 
Unguresci au obiceiul a ne spune despre prân
zurile de Curte, la care se observă, că ofiţerii 
„austriacă“ sunt înşiraţi în ordine inversă. în 
nrul dela 13 1. c. al diarului „Egyetértés“ aflăm
cam următorul arangiament: „.............Schmidt,
maior; Gabriânyi, maior; Hei bein, maior; . . . . 
Zoltán Elek, colonel; . . . . br. P o p p ,  adjutant 
general; br. W o l k e n s t e i n ,  adj. de divisie.“ 
Mai adese ori însă nici nu aflăm, ca adjutanţii su
premului comandant să fi luat parte la masa 
dată de Monarchul sau îi aflăm între maiorii şi 
căpitanii din garnisoana Budapestei.

*
„Cortes“ e vătămare de onoare. Dl 

Fr. H. L o n g i n  din Deva a fost pedepsit de 
cătră tribunalul din Alba-Iulia cu 1 l u n ă  î n 
c h i s o a r e  pentru vătămare de onoare, fiindcă 
între altele a spus, că dl Fekete-Solyom, pre- 
sid. trib. din Deva e un „cortes“. Aşa ne 
spun Zorele unguresci. Nu seim însă, dacă 
’i-se va fi dictat şi pedeapsa în bani şi dacă 
’i-s’a dictat, cât va primi „kultur - egylet“-ul ? 
Noi era aproape să ne facem membri ai „kultur- 
egylet“-ului.

*
Necrolog. Subsorişii în numele lor, al ce- 

loralalţi consângeni şi al număroşilor amici: cu 
inima frântă de durere anunţă, Cumcă prea iu
bitul fiiu, tată, socru, frate şi amic loan Condor, 
paroeh gr.-or. în Gr. şi B. Dângău, fost asesor 
al scaunului protopopesc, după o suferinţă înde
lungată s’a mutat la cele eterne dându-’şi nobilul 
seu suflet în mânile Creatorului în 16 Februarie 
v. la ö^ä oare p. m. în al 47-lea an al etăţii 
şi în al 23-lea an al preoţiei sale. Remăşiţele 
lui pămentesei s’au aşeZat la locul de odihnă 
în 20 Februarie v. a. c. Fie-’i ţărîna uşoară şi 
memoria neuitată! Dângău, in 17 Februarie 
1887. Văduva preuteasă din Mănăsturul - ung. 
I o a n a  C o n d o r ,  ca mamă; Victoria măritată 
Iuliu Duca, sub-notar şi Letiţia măritată loan 
Paşca, candidat de preoţie, ca fiice şi ginere; 
Gavriil Condor, paroeh gr.-or. în Calata-mare, 
Iosif Condor, paroeh gr.-or. în Mănăsturul-ung. 
ca fra ţi; Catarina măritată loan Crainic, paroeh
gr.-or. în Bica-română ca soră şi cumnat.

*
Un sémii al timpului. Sub acest titlu 

„Budapester Tagblatt“ publică următoarea no
tiţă: „Până când librarii se consultă de luni şi 
săptămâni despre modul: cum e de a se ajuta 
comerciului de cărţi maghiare, ear’ ministrul cul

telor şi instrucţiunii primind o sumă de petiţiuni 
a promis, că va face tot posibilul, starea librarilor 
maghiari devine din Z' în 4’ mai tristă, mai des
perată, încât este de temut, că comerciul de cărţi 
maghiare — care în prima linie ar fi chemat 
de a răspândi şi a sprigini cultura maghiară — 
va trece în decursul verii acesteia prin o m a r e  
c r i  să. Este de prisos a înfăţişa mai pe larg 
starea miseră a librarilor, dacă îndrumăm la 
faptul, că u n u l  d i n t r e  cei  d i n t â i u  şi mai  
v e c h i  l i b r a r i  d i n  B u d a p e s t a ,  într’o foaie 
din Lipsea a oferit librăria sa spre cumpărare. 
Ce fiice la aceste dl ministru de instrucţiune?“ 
— Ce întrebare caraghioasă mai pune şi Ziarul ji- 
dano - oposiţional din Budapesta! Atîrnă oare 
numai dela ministrul Trefort înflorirea comerciului 
cu cărţi maghiare? Nu a făcut oare chiar acest 
ministru mai mult pentru prigonirea limbilor, şi 
pentru răspândirea aşa Zicend cu forţa a limbei 
maghiare? Ear’ dacă le-a făcut toate aceste, nu 
cumva se mai aşteaptă dela dînsul încă mai 
mult? Nu aceasta e pricina pentru-ce anume 
comerciul cu cărţi maghiare e aproape de a face 
bancherot. Căci minoritatea maghiară din Un
garia nu este în stare să spriginească în destul 
literatura maghiară, ear’ naţionalităţile celelalte, 
maioritatea poporaţiuuii, jignite fiind prin prigo
nirea limbei lor proprie, nu vor ave multă plă
cere de a sprigini şi ajuta lucrarea literară ma
ghiară. Şi pe câtă vreme duşmănia pornită din 
partea Maghiarilor nu va slăbi, nici literatura 
maghiară nu are titluri de a fi spriginită de cătră 
naţionalităţi.

*
Cei mai renumiţi istorici maghiari.

Cine are cheful de a-’şi câştiga renume „euro
pean“ n’are Ze('ât se scrie despre Valachi în in- 
tenţiunea scriitorilor maghiari. Dr. Réthi László 
se vede, că invidiează şi el „renumele“ dlui 
Hundsdörfer şi voiesce cu ori-şi-ce preţ a-’şi da 
aer. De curând dl R é t h i  a publicat un „cer- 
cular de abonament“ la opul seu „Az oláh nyelv 
és nemzet megalakulása“. „Egyetértés“ ne spune, 
că dl R é t h i  a deslegat încă multe cestiuni pri
vitoare la istoria Românilor. „Originea şi con
stituirea naţiunii „rumene“ sau „vaLche“ — se 
Zice îu apel — e una dintre cele mai interesante 
şi mai complicate cestiuni etnologice ale Europei- 
orientale.“ Aşa se spune în provocarea la abona
ment. Nu cunoascem încă scrierea eruditului 
R é t h i ,  şi nici că avem vreme a ne perde 
oarele de muncă cu „cercetările“ şi încercările 
de literatură istorică maghiară ale dlui Réihi. 
Scrierea dlui R é t h i ,  precum aflăm din felul de 
anunţare, are şi tendenţă politică. Eată pentru-ce 
’i-se pare dlui Réthi interesantă cestiunea din 
poveste: „.............chiar şi în urma mişcărilor na
ţionaliste ale timpului nostru din punctul de ve
dere al caracterului de stat al nostru, a dobân
dit şi însămnătatea p o l i t i c ă .  Mulţi şi de 
multe-ori s’au ocupat cu această problemă de 
mare importanţă, dar’ aceia, care — cu deose
bire din partea valaehă — au tratat-o şi o tra
tează ca program politic, nu se pot aduce în 
consonanţă cu adevărul istoric, se mulţumesc cu 
explicări învechite“.

Ne pare bine, că scrierea dlui Réthi e în 
limba maghiară şi astfel avem mângâierea, că 
oamenii de valoare străini şi români nu vor 
perde vremea cu astfel de încercări literare. Cartea 
trebue că cuprinde multe, devreme-ce exemplarul 
e preţuit cu 2 fl. v. a. Se află la „museul naţio
nal.“ -Din câştig cât se dă „kultur-egylet“-ului?

*
Cele trei catedre dela univesitatea din 

Bucuresci. S’a sancţionat legea pentru înfiinţa
rea a trei catedre noue la facultatea de medicină 
din Bucuresci şi pentru numirea d-lor D-ri Asaki, 
Babeş şi Caleiideru ca titulari ai acestor catedre.

*
Principesa Alina Stirbey, animată desim- 

ţeminte generoase pentru răspândirea luminei în 
poporul românesc, a dăruit „Societăţii pentru 
învăţătura poporului român“ (secţiunea centrală 
din B u c u r e s c i )  casele sale din Bucuresci, 
strada Stirbey-Vodă, în valoare de 200 000' de 
lei. Fiii poporului român vor binecuvânta în veci 
pe această Doamnă generoasă, care perpetuează 
prin aceasta tradiţiile ilustrei sale familii.

*
Poetul polon Kraszewski a murit alaltă

ieri în G e n u a  în etate de 75 ani. Naţiunea 
polonă perde într’însul pe cel mai mare şi mai 
productiv scriitor de present al ei.

Academia română.
Sesiunea generală din anid 1887.

(Urmare din nr. 54.)
Principele Antonie Radziwill, cu o foarte 

mare liberalitate, a dispus copiarea tuturor aceştor 
documente, şi sperăm, că ele se vor primi în 
cursul anului.

9. în timpul vacanţelor de vară dl coleg 
V. A. Urechiă a făcut cercetări istorice în dife
rite părţi ale Moldovei şi ale Bucovinei, şi a 
procurat, pre lungă diferite informaţiuni, pre
ţioase colecţiuni de documente. Delegaţiunea a 
decis a se restitui dlui Urechiă, din fondul pu- 
blicaţiunilor istorice, cheltuielile făcute îu aceste 
călătorii în sumă de 2098 lei.

18. Din acelaşi fond s’a dat şi în acest 
an dlui coleg Bariţiu suma de lei 2500 spre a 
urmări cercetările sale istorice în Transilvania şi 
Ungaria. O parte din resultatele cercetărilor 
făcute de d-sa în acest an s’au comunicat Aca
demiei în şedinţele ordinare de preste an.

IV . Legate şi fonduri.
în  relaţiunea, pe care voiu ave onoare a 

vi-o presentă asupra operaţiunilor cassei se va 
arăta şi starea actuala a fondurilor Academiei.

In acest loc am onoare a vă aduce la cuuos- 
cinţă următoarele:

1. Regularea succesiunii reposatului Di- 
mitrie Hagi-Vasile, care a făcut Academiei un 
legat de 2o 000 lei, se află încă înaintea jus
tiţiei, din care causă Academia nu a putut încă 
fi pusă în posesiunea sumei ce ’i-s’a legat.

2. Veniturilor legatului do 10.000 lei făcut 
Academiei de repo.satul G. San-Marin nu li-s’a 
determinat încă nici o destinaţiune precisă; va fi 
dar’necesar, ca în această sesiune să li-se determine 
destinaţiunea în conformitate cu testamentul.

3. La deschiderea sesiunii generale din 
anul trecut am adus la cunoscinţa d-voastre, 
că regretatul şi zelosul nostru coleg Dr. Obede- 
nar a lăsat Academiei prin testament întreagă 
averea sa şi că doi dintre fraţii reposatului au 
intentat acţiune asupra succesiunii. Acţiunea se 
află acum înaintea curţii de apel şi sperăm, că 
chiar în cursul acestei sesiuni se va termina în 
mod favorabil pentru Academie.

V. Colecţiunile.
Biblioteca Academiei, dimpreună cu toate 

colecţiunile sale seien ti fice, de manuscrise, de 
documente istorice, de monede, au continuat în 
decursul anului încetat a cresce din ce în ce 
mai mult.

Comisiunea bibliotecei va presentă relaţiu
nea sa amănunţită asupra crescerii colecţiuni- 
lor puse sub a sa specială supraveghere, precum 
şi asupra lucrărilor făcute în decursul anului 
pentru catalogarea şi buna lor întreţinere.

1. Aici am deosebita plăcere a aduce la 
cunoscinţa d-voastre, că Maiestatea Sa Regele 
Italiei a binevoit a onora Academia dispunând 
să ’i-se trimiţă prin Excelenţa Sa corniţele de 
Tornielli-Brusati, splendida ediţiune a Divinei 
Comedii cu comentarul latin înedit al lui Ste
fan Talice da Ricaldone, publicată din ordinul 
Maiestăţii Sale şi dedicată principelui regal Vit
torio Etna nu ele.

2. Sanctitatea Sa Papa Leon XIII. a
binevoit a dispune să se trimiţă Academiei 
11 volume foarte frumos legate, publicate din 
ordinele şi cu cheltuiala Sa. Aproape toate aceste 
volume sünt isvoare istorice de o mare valoare, 
între ele se află Regestele Papilor Clemente V., 
Leon X., Onoriu I I I . ; precum şi catalogul des
criptiv al manuscriselor bibliotecei Vaticanului. 
Volumele trimise sunt numai începuturile publi
caţi unilor, ale căror continuări sperăm, că ni se 
vor trimite. Academia a decis a-’şi exprima re- 
cunoseinţa sa trimiţând S. Sale Papei publica- 
tiunile sale. (Va urma.)

D in  public.*)
Convocare.

A V-a adunare generală a societăţii acţio
nare tipografice şi de librărie „ C o n c o r d i a “ î n 
Nă s ă u d s e v a  ţ i n é 1 a 10 A p r i 1 i e 1887 st. n . 
la 10 oare a. m. în sala dela administraţi unea 
fondurilor în Năsăud.

Obiectele: 1. Raportul direcţiunii pro 1886; 
2. Raportul consiliului de supraveghiere; 3. Per
tractarea propunerilor; 4. Alegerea consiliului de 
supraveghiere.

La această adunare P. T. d-ni sunt invitaţi 
a lua parte în persoană ori prin plenipotenţiaţi. 
Pentru caşul că din lipsa voturilor nu s’ar pute 
ţine la acest termin, în sensul §-lui 23 se con
voacă adunarea a doua pe 8 Ma i u  1887 la 10 
o a r e  a. m. tot în acelaşi loc.

N ă s ă u d ,  la 23 Februarie 1887.
Direcţiunea.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce răspunderea.

S erviciu l tel erratic
al

„ T R IB U N E I* .
Budapesta, 23 Martién. Cu prilegiul 

d i 1 e i n a s c e r i i î m p ă r a t u l u i  g e r- 
ma n  a avut ieri loc un dineu în ca- 
s t e l u l  c u r ţ i i ,  la care au luat parte 
Ma i e s t a t e a  Sa ,  apoi ambasadorul ger
man, întregul cabinet şi notabilităţi nu- 
măroase. M a i e s t a t e a  Sa  a ridicat un 
toast foarte cordial întru sănătatea împă
ratului german. Seara a fost serată la con
sulul general german, la carea a luat parte 
aceeaşi societate.

Berlin, 23 Martie n. împăratul
german a primit gratulaţi unile. între cei 
primiţi, principele de coroană R u d o 1 f a 
fost unul dintre cei dintâiu. împăratul 
a îmbrăţişat şi sărutat pe principele de 
coroană.

Londra, 23 Martie n. C a s a  de
jos .  Secretarul de stat al Irlandei B a l 
f o u r  a declarat, că soluţiunea cestiunii 
agrare irlandeze e posibilă numai prin 
cumpărarea de moşii de arendă irlandeze. 
Guvernul e gata să aştearnă un proiect 
în privinţa aceasta, îndată-ce oposiţia va 
fi şi ea gata a-’l discuta. Discuţia în 
sfîrsit s’a amînat pe mâne.

Breslau. 23 Martéi n. Biserica „Ma
ria Magdalina“ e în flăcări. Turnul din 
partea stângă s’a surpat deja.

Sofia, 23 Martie n. (Scirea agenţei 
„Reuter“.) Z a n k o f f - i s t i i  au sistat pour- 
parle-urile cu R i z a - B e y  motivând aceste 
cu aceea, că Zankoff e absent şi alţi Zan- 
kofî-isti sunt închişi sau internaţi. De aceea 
e cu neputinţă de a convoca pe Zankoff- 
isti spre a discuta împăcarea propusă.

Redactor responsabil: Aurel Popa.
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Grouomic.
Piaţa din Sibiiu, 22 Mart. Grâu hectolitra 47—80 

chiio fi. 5.80 până fi. 6.60, grâu mestecat 68 până, 72 cMlo 
fl. 4.60. până fl. 6.40 săcara 68 pană 72 chilo ü. 3.70 până 
fl. 4.10, ord 58 pană 64 chilo fl. 4.20 pănă fl. 4.80, ovés 
40 pănă 45 chilo fl. 2.30 pănă fl. 2.70, cucuruzul 70 pănă 
74 chilo fl. 4.40 pănă fl. 4.60, méláiul 78 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 5.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 2-10 
pănă fl. 2.50, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 4. — 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 48.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 46.— pănă 
fl. 52.—, s8u brut fl. 20.— pănă fl. 22.—, luminei sSu d 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fl. 46.— 
pănă fl. 48.—, săpunul fl. 22.— pănă fl. 25.—, fen 100 chilo 
fl. 1.40 până fl. 1.80, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/0 29 pănă 31 er., carnea de vită chilo 36 er. 
carnea de viţel 26 pănă 45 er., carnea de porc 44 pănă 
50 er., carnea de berbece — pănă — er., ouS 10 cu 20 
pănă 24 er.

Târgui de rîmători în Steinbruch. In 21 Martie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— cr. pănă 48.7a cr. 
unguresci grei, tineri 49.1/a cr. pănă 50.— cr., de mijloc 
48.*/2 cr. pănă 50— cr., uşori 48. ‘/a cr. pănă 49.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 47.— cr. pănă 48.— cr., de 
mijloc 47.— cr. pănă 48 >/2 cr., uşoară 47.— cr. pănă 
48.‘/a cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—•— cr., transito de mijloc —.■— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i

grei 47.— cr. pănă 48.— cr., transito de mijloc 47.— cr. 
pănă —.— cr., transito uşori 45.— cr. pănă 47.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cm g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
umpăniţic la gară.

Piaţa cerealelor din Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea , Brăila. 

Operaţiile efectuite în 7 Martie 1887.

Vérujötorii Cumpörátorii felul hectol. greut.
libre

preţul lei 
în aur

Perlea Peirano Porumb 1450 59*/, 6.45
Sassu n 3250 59 V, 6.45
Muriati Manari 2200 •W/4 6.277a
C'otti Hrisoveloni 4000 59% 6.45
Suca Nicolopulo n 110 160 6.477a
Silberstein Dreifus » 1100 58 6.25
Frischman Peirano n 1400 D9V. 6.45
Emberico Carnavali Grâu 2000 59% 1_\—
Cambano Petricioui » 2300 577. 10.70

n 5) 400 ■ 6 9.60
Suca » r) 1100 60 12.127a
Sassu Krisoveloni Ord 105o0 42 4.07

n » 1600 417* 3.85
Bach Nicolopolo >1 7200 43 4.12
Dobrescu W n 2100 43% 4.26

C u r s u l  p ie ţ e i  d in  S iiu iia
din 23 Martie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.45 vând. 8.55
Lire turcesci . . . . • * J) 11.25 H 11.30
Im periali.......................... . . „ 10.25 n 10.30
Ruble rusesci . . . . • • n 1.13 n 1.41

ung.

Bursa «le Budapesta
din 22 Martie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 .......................... .
* » » r- 4»/0 ...........................
„ „ hârtie „ 5°/0 ................................

Împrumutul căiior ferate ung.........................
Amortisarea datoriei căiior ferate de Ost 

(l-a emisiune) . . . .  . . .
A mortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................
A mortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale u n g ....................................................

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................
,, „ „ bănăţene-timişene
„ „ „ cu cl. de sortare . . , .
r „ transilvane................................
r „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung.....................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă. . . .  . . . .
„ „ aur austriacă ..........................................

Dosurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . . . . .

I, „ de credit ung.................................
n r, n n aUStr................................

Argintul ...................................................................
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 
Galbeni împărătesei . . . . . . . . . .
Napoleon-d’o ri..............................................................
Mărci 100 imp. germ ane.........................................
T.ondra 10 Livres sterlin,» i ....................................

102 35 
89 50 

150 25

97 75

124.—

115 50 
104.— 
104.— 
104.— 
104.— 
104 —

99 25 
120 50 
123 — 
81.25 
81.75 

113 -  
133 — 
879 — 
297.75 
289.60

102 — 
5 98 

10 09 
62 65 

127.90

B sîi' m». d e  V iem *
din 22 Martie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6 % ............................... ..... .
„ „ „ „ 4 ° / o .........................................  102 20
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................  89 45

îm rumului căilor ferate ung....................................  150 25
A mortisarea datoriei căiior ferate de Ost ung

(l-a emisiune)............................... . . . .  98 20
A mortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)..............................................  124 —
Amortis&rea datoriei căilor ferate do Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ..........................  115.25
Bonuri rurale ung........................   104 25

„ „ „ c u  cl. de sortare. , . . . 104.50
„ „ „ bănăţene-timişene.....................  104 25

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ..................... 104 25
„ „ transilvane . . .  . . . . .  104 25
„ „ croato-slavone.......................... 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de cin . . . .  98 75
împrumut cu premiu ung...............................................120 80
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.50
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................  . 81 05

„ „ argint austriacă............................... 8210
Rentă de aur a u s t r i a c ă ..............................   11340
Dosuri austr. din 1860   133 25
Acţiunile băneei austro-ungare....................................881 —

„ „ d e  credit ung................................  297.—
„ „ „ „ austr.............................. 287.70

Argintul........................................................................  —.—
Galbeni împărătesei....................................................  6 —
Napoleon-d’ori.............................................................. 10.11
Mărci 100 imp, germ ane................................................62.60
Londra 10 Livres aterlingi . . . . . . . .  127 65

Institut tipografic in Sibiiu
Biblioteca poporală a „TRIBUNEI“.

Nr. 1.

Nr. 2. 

Nr. 3. 

Nr. 4.

Nr. 5.

Nr. 6.

Nr. 7. 

Nr. 8.

Nr. 9.

Nr. 10.

Nr. 11. 

Nr. 12. 

Nr. 13.

Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i ,  
12 coaie tip., broş. elegant. Un exemplar 
40 er. sau 1 leu nou.
Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
P o n i. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. 
T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Piperuş Petru. Poveste de I. T. M er a.
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru 
Mol dova D.  Preţul unui exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P . I s p i -  
r e s c u , culegétor-tipograf. Un exemplar 
25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui I ón.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români 
la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un exem
plar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 14 cr. sau 
28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. sau 
6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda Pon i .  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.
îndărătnicul. Poveste de Silvestru M o 1- 
d ova n .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Blăstăm de mamă. Legendă poporală din 
giurul Năsăudului. De George C o ş b 11 c. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 14. Bunica de Bojena N e m c o v â ,  tradusă 
din limba boemă de Prof. Dr. Urban 
I a r n i k .  Un exemplar 1 fl. sau 3 lei noi.
yiad şi Catrina. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui Ión.  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi ră
spunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Nr. 15. 

Nr. 16.

Nr. 17. Pe pământul Turcului de George Coşbuc.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 18. Căldăruşa cu trei picioare. Poveste fran
ţuzească de Eleonora T â n ă s e s c u ,  după 
A. G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

Nr. 19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M e r a. Un
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de Bj 0 r n-
s t j  e r n e  Bj  őr  n son.  (1856). Un exem
plar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 21. Prietinul meu Vântură-Ţeară. Din nove
lele calilorniene ale lui B r e t  Ha r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George 
Co ş b u c .  Uu exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani. 

Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc.
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 26. Taina unei Vieţi. De B j ö r n s t j e r n e  
B j ö r n s  on.  (1869). Un exemplar 6 er. 
sau 12 bani.

Nr. 27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Gogol.
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

Nr. 28. Păcală în satul lui. Poveste de loan 
S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nr. 29. Sgârcitul. Comedie de Mol i e r e .  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. sau 
10 bani.

Nr. 31. Nusciu-împărat. Poveste din popor de 
„ M ă r g i n e a n u l .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.
0 sută de ani. Un exemplar 6 cr. sau 

12 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare de 
exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot 
vânzătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .
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Institut tipografic, societate pe acţii.
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DICŢIONAR
rom ân-germ ân  şi germ ân-rom ân

de
Sab. Pop. Barcianu,

o din. paroch gr .-or. în Reşinari, asesor consistorial etc. 
Revidat şi complectat 

de
Di*. D. P. Rarcîaiiu.

P a r t e a  I. R o m â n â - g e r m â n ă .
704 pagini.

Preţul 2 îl. 50 cr. v. a.
NB. Pentru trimiterea prin postă 20 er. V. 

de exemplar.
Partea II. germână-română, se află sub presă.

T ipărituri:
1. Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (a 25 c o a ie ) .........................................
2. Inventare 1 conţ (â 25 c o a i e ) ............................................................................
3. Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabulări) 1 conţ (â 25 coaie) .
4. Consemnări sumarice despre dări (sommás kimutatás) 1 conţ (á 25 coaie)
5. Protocoale de zălogire (zálogolási jegyzőkönyv) 1 conţ (á 25 coaie) .
6. Testimonii de scoală 1 conţ (â 25 coaie) . . ' ...............................................
7. Citaţinni pentru primării comunale 1 conţ (â 25 c o a ie ) ..............................
8. Hagyatéki kimutatás 1 conţ (â 25 coaie).....................................................
9. Fiiéra de inmanuare 1 conţ (â 25 c o a ie )...........................................................

10. Protocol de pertractare 1 conţ (â 25 c o a ie ) .....................................................
11. Testimoniu pentru scoalele poporale una sută ...............................................
12. Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (â 25 c o a ie ) ..............................

Antistiile comunale sünt rugate a ne onora cu comande numeroase.

40 cr.
40 cr.
50 cr.
40 cr.
50 cr.
40 cr.
50 cr.
60 cr.
44 cr.
44 cr.
80 cr.
50 cr.

(Art. X X II. din 1886.)
Preţul 13 cr. v. a.

Cuprinsul: Călindarul astronomic şi bisericesc (cu poveţe economice pe fiecare 
lună). — Chronologie pe anul 1887. — Regenţii europeni. — Posta. — Corespondenţa 
telegrafică. — Raportul între măsurile noue şi vechi. — Scala timbrelor. — Legea pentru 
gloatele din Austro-Ungaria.— Tractarea vinului în pivniţă d%D. Corn şa. — Cunoascerea 
vacilor lăptoase. — O nouă răşină de altoit. — Secerişul. — în timp de holeră. — Petrea 
Prostul, poveste de loan S l a v i c i .  — Poesii („La i n Român renegat“ de M. P o m p i l i u ;  
„Petre Cârăbete“ de Ciru O e e o n o m ;  „Angelina“ de George C o ş b u c ;  „Seara pe deal“ 
de Mihail Em  in e  s e u ; „Ca ieri şi adi“ de T. Ş e r b  ă n es cu;  „Lumea mare“ de Veronica 
Mi e l e ;  Doine poporale; Satire poporale). — Sehinteuţe în cenuşă, adunate de loan P. 
L a z a r .  — Anecdote (Românul şi Ţiganul; Când se rade Ţiganul de-a geaba). — Tîrgurile 
din Ardeal, Ungaria, Bucovina şi România.

Véndetorlor se dă un rabat de 20°/0.

A rticolul de le g e  XXI. d in  anu l 1 8 8 6

D E S P R E  J U R I S D I C T I U N I ,
ş i a rt ico lu l de  le g e  XXIII, din anu l 18 8 6

Despre procedura disciplinara
în contra funcţionarilor administrativi 
şi în contra personalului auxiliar şi 

de manipulaţiune.
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. 

Preţul 40 cr. v. a.

Nr. 38.506./VI. b.

Ordonanţe ministeriale
pentru

introducerea legii comunale

In stitu tu l tip ogra fic  execută tot felul de lucrări tipografice şi în deosebi tipăresce cărţi de tot felul, anunciuri 
de căsătorie, anunciuri funebre, placate, bilete de visită, conturi şi blanchete de tot soiul.

Preturile moderate.I
D easem en ea  In stitu tu l p r im esce  în  editură cărţi şcolare şi în  gen ere  cărţi menite a fi resp ân d ite  în  popor, precum  sü n t:  
poveşti, snoave, poesii poporale, istorioare morale, descrieri de obiceiuri şi datini, schiţe istorice ori biografii

scrise în  s t il poporal şi a lte  deasem en i. [347] 20

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail &erula.


